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FELJEGYZÉS 

Tárgy: A TANÁCS JOGI AKTUSAINAK HAVI JEGYZÉKE, 2021. ÁPRILIS 
  

Ez a dokumentum a Tanács által 2021 áprilisában elfogadott jogi aktusok1 jegyzékét tartalmazza2. 3 

Többek között az alábbi információkat tartalmazza a jogalkotási és nem jogalkotási aktusok 

elfogadásáról: 

• az elfogadás időpontja, 

• a releváns tanácsi ülés, 

• az elfogadott dokumentum száma, 

• a Hivatalos Lapra történő hivatkozás, 

• hivatkozás a Tanács azon ülésének jegyzőkönyvére, amelyen az aktust elfogadta. 

                                                 
1 A könnyű visszakereshetőség érdekében a jegyzék tartalmazza a Tanács napirendjeiben 

használt rövid címeket is (dőlt betűvel szedve). 
2 Bizonyos, korlátozott hatályú jogi aktusok – mint például eljárási határozatok, kinevezések, 

egyedi költségvetési határozatok stb. – kivételével. 
3 A rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok esetében a jogalkotási aktust 

elfogadó tanácsi ülés időpontja és a szóban forgó jogi aktus tényleges dátuma eltérhet egymástól, 

mivel a rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok csak azt követően minősülnek 

elfogadottnak, hogy azokat a Tanács elnöke, az Európai Parlament elnöke, valamint a két intézmény 

főtitkára is aláírta. 
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A dokumentum a Tanács honlapján is elérhető az alábbi linken: 

A Tanács jogi aktusainak havi jegyzékei (jogi aktusok) – Consilium 

A jegyzékben szereplő dokumentumokat a Tanács nyilvános dokumentum-nyilvántartásából lehet 

lekérni: Dokumentumok és kiadványok 

Ha a keresett dokumentum nem áll közvetlenül rendelkezésre, hozzáférés iránti kérelmet lehet 

benyújtani a következő oldalon: 

https://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/public-register/request-document-

form/ 

Felhívjuk a figyelmet arra, hogy ez a dokumentum kizárólag tájékoztatási célokat szolgál, 

hitelesnek csak a Tanács jegyzőkönyvei minősülnek. Ezek a Tanács honlapján érhetők el az alábbi 

linken: A Tanács jegyzőkönyvei - Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
http://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021
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INFORMÁCIÓK A TANÁCS ÁLTAL 2021 ÁPRILISÁBAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOKRÓL 

 

2021. április 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 2434/21 

A G20-csoport pénzügyminisztereinek és jegybankelnökeinek 2021. április 7-i ülésére vonatkozó uniós megbízatás 6683/21 

2021. április 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 2434/21 

Az EU nyilatkozata a Nemzetközi Monetáris és Pénzügyi Bizottság (IMFC) 2021. április 8-i ülésére 6684/21 

2021. április 6-án lezárult írásbeli eljárás CM 2462/21 

A Tanács végrehajtási határozata a Szomáliával szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2010/231/KKBP határozat 

végrehajtásáról 

A Tanács (KKBP) 2021/560 végrehajtási határozata (2021. április 6.) a Szomáliával szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 

2010/231/KKBP határozat végrehajtásáról 

HL L 115I., 2021.4.6., 3. o. 

7425/21 

+ ADD 1 

 

A Tanács (EU) 2021/559 végrehajtási rendelete (2021. április 6.) a szomáliai helyzet tekintetében egyes természetes vagy jogi 

személyekkel, szervezetekkel vagy testületekkel szemben hozott különleges korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló 

356/2010/EU rendelet 12. cikkének végrehajtásáról 

HL L 115I., 2021.4.6., 1. o. 

7427/21 

+ ADD 1 

Értesítés a Szomáliával szembeni korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2021/560 tanácsi végrehajtási határozattal 

végrehajtott 2010/231/KKBP tanácsi határozatban, valamint a szomáliai helyzet tekintetében egyes természetes vagy jogi 

személyekkel, szervezetekkel vagy testületekkel szemben hozott különleges korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló, az (EU) 

2021/559 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott 356/2010/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó személyek részére  

HL C 118I., 2021.4.7., 1. o. 

CM 2461/21 

Értesítés a 2010/231/KKBP tanácsi határozatban és a 356/2010/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó érintettek részére  

HL C 118I., 2021.4.7., 3. o. 

CM 2461/21 

https://eur-lex.europa.eu/search.html?lang=en&text=Council+Implementing+Decision+%28CFSP%29+2021%2F560+of+6+April+2021+implementing+Decision+2010%2F231%2FCFSP+concerning+restrictive+measures+against+Somalia&qid=1618317789373&type=quick&scope=EURLEX&locale=hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0559&qid=1618317625832
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0407(01)&qid=1618319789683
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0407(02)&qid=1618319986549
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2021. április 6-án lezárult írásbeli eljárás CM 2537/21  

A Tanács következtetései a „Szanálástervezés az Egységes Szanálási Mechanizmus keretében” című, 1/2021. sz. számvevőszéki 

különjelentésről 

7339/1/21 REV 1 

2021. április 7-én lezárult írásbeli eljárás CM 2482/21  

Az Emberi Jogok Európai Bírósága (EJEB) előtt folyamatban lévő, Duarte Agostinho és társai kontra Portugália és társai ügy – A 

Bizottság felhatalmazása az Unió nevében való beavatkozásra 

7259/21 

Ausztria nyilatkozata 

Ausztria úgy véli, hogy a lojális együttműködés elvét – amelynek értelmében az Európai Bizottságnak előzetesen konzultálnia kell 

a Tanáccsal – figyelembe kellene venni, ha a Bizottság az Európai Unió nevében nyilatkozatot szándékozik benyújtani valamely 

nemzetközi bírósághoz. Ezt kellő időben meg kellene tenni ahhoz, hogy a tagállamok számára lehetőség legyen a koordinálásra. 

CM 2482/21 

2021. április 7-én lezárult írásbeli eljárás CM 2500/21  

A gyermekek védelméről szóló 1996. évi hágai egyezmény: A Costa Rica csatlakozásával kapcsolatban képviselendő álláspont 6293/21 

2021. április 7-én lezárult írásbeli eljárás CM 2502/21  

A gyermekek védelméről szóló 1996. évi hágai egyezmény: A Nicaragua által késve tett fenntartásokkal kapcsolatban 

képviselendő álláspont 

6291/21 

6466/21 

2021. április 7-én lezárult írásbeli eljárás CM 2543/21  

A Tanács határozata a klórpirifosznak a környezetben tartósan megmaradó szerves szennyező anyagokról szóló Stockholmi 

Egyezmény A. mellékletébe való felvételére vonatkozó javaslatnak az Európai Unió nevében történő benyújtásáról 

A Tanács (EU) 2021/592 határozata (2021. április 7.) a klórpirifosznak a környezetben tartósan megmaradó szerves szennyező 

anyagokról szóló Stockholmi Egyezmény A. mellékletébe való felvételére vonatkozó javaslatnak az Európai Unió nevében történő 

benyújtásáról 

HL L 125., 2021.4.13., 52. o. 

6921/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0592&qid=1618318978890
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A Bizottság nyilatkozata 

A Bizottság úgy véli, hogy a tanácsi határozatot a Bizottságnak kell címezni, ezért úgy véli, hogy a 2. cikk módosítása nem 

helyénvaló.  

A megállapodásokkal létrehozott szervekben képviselendő uniós álláspont kifejezése az Unió külső képviselete körébe tartozik, 

ennélfogva az EUSZ 17. cikkének (1) bekezdése értelmében a Bizottság intézményi előjoga.  

A Bizottság e tekintetben minden jogát fenntartja. 

CM 2543/21 

2021. április 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 2426/21 

NYILVÁNOS HOZZÁFÉRÉS A DOKUMENTUMOKHOZ – A 08/c/01/21 megerősítő kérelemre adandó válasz 6727/21 

+ COR 1 

Lengyelország nyilatkozata  

Lengyelország ellenzi a közzétételt, mivel a 8464/20 dokumentum 6. pontjának c) alpontjában található információk – amelyekre a 

4. cikk (1) bekezdésének a) pontja vonatkozik – megtalálhatók a 7830/20 dokumentumban is (14. pont), amely teljeskörűen 

hozzáférhető. 

 

Svédország nyilatkozata  

Svédország nem tud egyetérteni a választervezetben foglalt érveléssel. Svédország úgy véli, hogy a nyilvános hozzáférés alóli – az 

1049/2001/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdése a) pontjának második franciabekezdésében foglalt, a közérdek védelmi és katonai 

ügyek, valamint nemzetközi kapcsolatok tekintetében való védelmével kapcsolatos – kivétel ebben az esetben nem alkalmazható. 

 

2021. április 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 2496/21  

NYILVÁNOS HOZZÁFÉRÉS A DOKUMENTUMOKHOZ – A 07/c/01/21 megerősítő kérelemre adandó válasz 6418/21 
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Hollandia, Lettország, Finnország, Észtország, Dánia és Belgium nyilatkozata 

Hollandia, Lettország, Finnország, Észtország, Dánia és Belgium nem tud egyetérteni a 07/c/01/21 megerősítő kérelemre adandó 

válasz tervezetével. Úgy véljük, hogy nem áll fenn annak az észszerűen előre látható – és nem csupán elméleti – veszélye, hogy a 

Tanács Jogi Szolgálata véleményének teljes körű közzététele konkrétan és ténylegesen veszélyeztetné az intézmény folyamatban 

lévő döntéshozatali eljárását, a jogi tanácsadás védelmét, valamint a közérdek nemzetközi kapcsolatok tekintetében való védelmét 

(figyelembe véve a Bíróság ítélkezési gyakorlatát, különösen a C-39/05 P. és a C-52/05. sz., Svéd Királyság és Turco kontra 

Tanács egyesített ügyekben, valamint a C-350/12 P. sz., Tanács kontra in ‘t Veld ügyben).  

Továbbá, Hollandia, Lettország, Finnország, Észtország, Dánia és Belgium úgy véli, hogy még abban az esetben is, ha Hollandia, 

Lettország, Finnország, Észtország, Dánia és Belgium álláspontja ellenére a teljes körű közzététel veszélyeztetné a döntéshozatali 

folyamatot és a jogi tanácsadás védelmét, a Tanács Jogi Szolgálata által a kereskedelmi és együttműködési megállapodás jellegére 

és az uniós hatáskörnek az Unió általi gyakorlására vonatkozóan adott vélemény teljes körű közzétételéhez nyomós közérdek 

fűződne. A fentiek szerinti nyitottság hozzájárul a kereskedelmi és együttműködési megállapodással kapcsolatos tanácsi 

döntéshozatali folyamat legitimitásának bizonyításához, ugyanakkor tükrözi azokat a szokatlan körülményeket, amelyek között a 

döntéshozatalra sor került (a C-39/05 P. és C-52/05. sz. egyesített ügyek, valamint a C-506/08 P. sz., Svédország kontra My Travel 

Group és Bizottság ügy). 
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Svédország nyilatkozata  

Svédország nem tud egyetérteni a 07/c/01/21 megerősítő kérelemre adandó válasz tervezetével, amely szerint az 5591/21 

dokumentum III. szakasza (Jogi elemzés) A–C. fejezete 13–16., 18., 21. és 23–24. pontjának közzététele súlyosan veszélyeztetné a 

folyamatban lévő döntéshozatali eljárást, a jogi tanácsadás védelmét, illetve a nemzetközi kapcsolatok védelmét. Tekintettel e 

kivételeknek a Bíróság általi megszorító értelmezésére (T-540/15. sz. De Capitani ügy, C-39/05. és C-52/05. sz., Svéd Királyság és 

Turco kontra Tanács egyesített ügyek, valamint C-350/12P. sz., Tanács kontra In’t Veld ügy), Svédország úgy véli, hogy nincs 

kellőképpen megindokolva, hogy fennállna annak a tényleges és konkrét veszélye, hogy a fent említett pontok közzététele súlyosan 

veszélyeztetné az intézmény folyamatban lévő döntéshozatali eljárását, a jogi tanácsadás védelmét, illetve a nemzetközi 

kapcsolatok védelmét, valamint hogy ez a veszély észszerűen előre látható és nem csupán elméleti lenne. Svédország úgy véli 

továbbá, hogy a közzétételhez nyomós közérdek fűződik, tekintettel az érintett dokumentum tárgyára és a Tanács által ezzel az 

üggyel kapcsolatban a múltban kapott bírálatokra.  

Svédország mindazonáltal támogatni tudja a tanácsi választervezetet és annak a közzététel elutasítására vonatkozó indokait a III. 

szakasz (Jogi elemzés) D–G. fejezete tekintetében. 

 

2021. április 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 2583/21 

NYILVÁNOS HOZZÁFÉRÉS A DOKUMENTUMOKHOZ – A 06/c/01/21 megerősítő kérelemre adandó válasz 7651/21 

2021. április 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 2560/21 

A Tanács határozata a nukleáris fegyverek elterjedésének megakadályozásáról szóló szerződés (NPT) részes felei 2020. évi 

felülvizsgálati konferenciájának előkészítését célzó tevékenységek uniós támogatásáról szóló (KKBP) 2019/615 határozat 

módosításáról 

A Tanács (KKBP) 2021/579 határozata (2021. április 8.) a nukleáris fegyverek elterjedésének megakadályozásáról szóló szerződés 

(NPT) részes felei 2020. évi felülvizsgálati konferenciájának előkészítését célzó tevékenységek uniós támogatásáról szóló (KKBP) 

2019/615 határozat módosításáról 

HL L 123., 2021.4.9., 21. o. 

6793/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0579&qid=1618321924524
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2021. április 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 2579/21 

A Tanács határozata az Europol ügyvezetőigazgató-helyettesének kinevezéséről 

A Tanács (EU) 2021/602 határozata (2021. április 8.) az Europol ügyvezetőigazgató-helyettesének kinevezéséről 

HL L 127., 2021.4.14., 42. o. 

6341/21 

2021. április 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 2586/21 

EU–USA nem hivatalos szakértői munkacsoport – Tervezet – Feladatmeghatározás 

A tárgyalások megkezdésének jóváhagyása és a belső uniós szabályok szövegének jóváhagyása 

7299/21 

+ ADD 1 

2021. április 9-én lezárult írásbeli eljárás CM 2596/21 

Az előirányzatoknak a 2021-es pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetés III. szakaszán (Bizottság) belüli, DEC 01/2021 sz. 

átcsoportosítása 

6867/21 

Az előirányzatoknak a 2021-es pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetés III. szakaszán (Bizottság) belüli, DEC 05/2021 sz. 

átcsoportosítása 

7349/21 

2021. április 9-én lezárult írásbeli eljárás CM 2572/21 

A Tanács határozata a belvízi hajózási szabványok kidolgozásáért felelős európai bizottságban (CESNI) és a Rajnai Hajózási 

Központi Bizottságban (CCNR) a harmonizált folyami információs szolgáltatásokra vonatkozó szabványok elfogadásával 

kapcsolatban az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2021/593 határozata (2021. április 9.) a belvízi hajózási szabványok kidolgozásáért felelős európai bizottságban 

(CESNI) és a Rajnai Hajózási Központi Bizottságban (CCNR) a harmonizált folyami információs szolgáltatásokra vonatkozó 

szabványok elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

HL L 125., 2021.4.13., 54. o. 

7055/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0602&qid=1620031724887
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0593&qid=1618322857829
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2021. április 9-én lezárult írásbeli eljárás CM 2573/21 

A Tanács határozata a belvízi hajózási szabványok kidolgozásáért felelős európai bizottságban (CESNI) és a Rajnai Hajózási 

Központi Bizottságban (CCNR) a belvízi hajózási szakmai képesítésekre vonatkozó szabványok elfogadásával kapcsolatban az 

Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2021/594 határozata (2021. április 9.) a belvízi hajózási szabványok kidolgozásáért felelős európai bizottságban 

(CESNI) és a Rajnai Hajózási Központi Bizottságban (CCNR) a belvízi hajózási szakmai képesítésekre vonatkozó szabványok 

elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

HL L 125., 2021.4.13., 56. o. 

7140/21 

2021. április 12-én lezárult írásbeli eljárás CM 2604/21 

A Tanács végrehajtási határozata és rendelete az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel 

szemben hozott korlátozó intézkedésekről – új jegyzékbe vételek 

A Tanács (KKBP) 2021/585 végrehajtási határozata (2021. április 12.) az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és 

szervezetekkel szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2011/235/KKBP határozat végrehajtásáról 

HL L 124I., 2021.4.12., 7. o. 

6039/21 

A Tanács (EU) 2021/584 végrehajtási rendelete (2021. április 12.) az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel 

és szervekkel szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 359/2011/EU rendelet végrehajtásáról 

HL L 124I., 2021.4.12., 1. o. 

6041/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0594&qid=1618323128514
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0585&qid=1618393632508
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0584&qid=1618393865997
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Értesítés a (KKBP) 2021/585 tanácsi határozattal végrehajtott, az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel 

szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2011/235/KKBP tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2021/584 tanácsi 

végrehajtási rendelettel végrehajtott, az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott 

korlátozó intézkedésekről szóló 359/2011/EU tanácsi rendeletben előírt intézkedések hatálya alá tartozó személyek részére  

HL C 129., 2021.4.13., 14. o. 

6043/21 

Értesítés az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 

2011/235/KKBP tanácsi határozatban, valamint az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel 

szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 359/2011/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó 

érintettek részére HL C 129., 2021.4.13., 15. o. 

6043/21 

A Tanács határozata és végrehajtási rendelete az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel 

szemben hozott korlátozó intézkedésekről – felülvizsgálat 

A Tanács határozata az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott korlátozó intézkedésekről 

szóló 2011/235/KKBP határozat módosításáról 

A Tanács (KKBP) 2021/595 határozata (2021. április 12.) az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel 

szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2011/235/KKBP határozat módosításáról 

HL L 125., 2021.4.13., 58. o. 

6739/21 

A Tanács (EU) 2021/587 végrehajtási rendelete (2021. április 12.) az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel 

és szervekkel szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 359/2011/EU rendelet végrehajtásáról 

HL L 125., 2021.4.13., 1. o. 

6741/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0413(03)&qid=1618394089356
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0413(04)&qid=1618394359302
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0595&qid=1620228794527
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0587&qid=1620229000630
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Értesítés a (KKBP)2021/595 tanácsi határozattal módosított, az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel 

szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2011/235/KKBP tanácsi határozatban, illetve az (EU)2021/587tanácsi végrehajtási 

rendelettel végrehajtott, az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korlátozó 

intézkedésekről szóló 359/2011/EU tanácsi rendeletben előírt intézkedések hatálya alá tartozó személyek részére 

HL C 129., 2021.4.13., 11. o. 

6742/21 

Értesítés az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 

2011/235/KKBP tanácsi határozatban, valamint az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel 

szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 359/2011/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó 

érintettek részére 

HL C 129., 2021.4.13., 13. o. 

6742/21 

2021. április 12-én lezárult írásbeli eljárás CM 2632/21 

A Tanács határozata az Európai Unió nevében az Európai Gazdasági Közösség, az Osztrák Köztársaság, a Finn Köztársaság, az 

Izlandi Köztársaság, a Norvég Királyság, a Svéd Királyság és a Svájci Államszövetség közötti, az egységes árutovábbítási 

eljárásról szóló egyezménnyel létrehozott vegyes bizottságban az egyezmény I. és III. függelékének módosításai tekintetében 

képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2021/624 határozata (2021. április 12.) az Európai Unió nevében az Európai Gazdasági Közösség, az Osztrák 

Köztársaság, a Finn Köztársaság, az Izlandi Köztársaság, a Norvég Királyság, a Svéd Királyság és a Svájci Államszövetség közötti, 

az egységes árutovábbítási eljárásról szóló egyezménnyel létrehozott vegyes bizottságban az egyezmény I. és III. függelékének 

módosításai tekintetében képviselendő álláspontról 

HL L 131., 2021.4.16., 168. o. 

6124/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0413(01)&qid=1620229162375
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0413(02)&qid=1620229343241
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0624&qid=1620032299120
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A Bizottság nyilatkozata  

A Bizottság úgy véli, hogy a tanácsi határozatot a Bizottságnak kell címezni, ezért úgy véli, hogy a 2. cikk módosítása nem 

helyénvaló.  

A megállapodásokkal létrehozott szervekben képviselendő uniós álláspont kifejezése az Unió külső képviselete körébe tartozik, 

ennélfogva az EUSZ 17. cikkének (1) bekezdése értelmében a Bizottság intézményi előjoga.  

A Bizottság e tekintetben minden jogát fenntartja. 

 

2021. április 12-én lezárult írásbeli eljárás CM 2632/21 

A Tanács határozata az Európai Unió nevében az egységes árutovábbítási eljárásról szóló, 1987. május 20-i egyezménnyel 

létrehozott EU–CTC vegyes bizottságban az egyezmény módosításai tekintetében képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2021/624 határozata (2021. április 12.) az Európai Unió nevében az Európai Gazdasági Közösség, az Osztrák 

Köztársaság, a Finn Köztársaság, az Izlandi Köztársaság, a Norvég Királyság, a Svéd Királyság és a Svájci Államszövetség közötti, 

az egységes árutovábbítási eljárásról szóló egyezménnyel létrehozott vegyes bizottságban az egyezmény I. és III. függelékének 

módosításai tekintetében képviselendő álláspontról 

HL L 131., 2021.4.16., 168. o. 

6124/21 

 

A Bizottság nyilatkozata 

A Bizottság úgy véli, hogy a tanácsi határozatot a Bizottságnak kell címezni, ezért úgy véli, hogy a 2. cikk módosítása nem 

helyénvaló. 

A megállapodásokkal létrehozott szervekben képviselendő uniós álláspont kifejezése az Unió külső képviselete körébe tartozik, 

ennélfogva az EUSZ 17. cikkének (1) bekezdése értelmében a Bizottság intézményi előjoga. 

A Bizottság e tekintetben minden jogát fenntartja. 

CM 2632/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0624&qid=1621438966469
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2021. április 13-án lezárult írásbeli eljárás CM 2641/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a belső piacra, a vállalkozások – köztük a kis- és középvállalkozások – 

versenyképességére, a növények, állatok, élelmiszerek és takarmányok területére, valamint az európai statisztikákra vonatkozó 

program (Egységes piac program) létrehozásáról 

A Tanács (EU) 9/2021 álláspontja első olvasatban a belső piacra, a vállalkozások – köztük a kis- és középvállalkozások – 

versenyképességére, a növények, állatok, élelmiszerek és takarmányok területére, valamint az európai statisztikákra vonatkozó 

program (Egységes piac program) létrehozásáról, továbbá a 99/2013/EU, az 1287/2013/EU, a 254/2014/EU és a 652/2014/EU 

rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL C 151., 2021.4.28., 1. o. 

14281/1/20 

REV 1 

A Tanács (EU) 9/2021 álláspontja első olvasatban a belső piacra, a vállalkozások – köztük a kis- és középvállalkozások – 

versenyképességére, a növények, állatok, élelmiszerek és takarmányok területére, valamint az európai statisztikákra vonatkozó 

program (Egységes piac program) létrehozásáról, továbbá a 99/2013/EU, az 1287/2013/EU, a 254/2014/EU és a 652/2014/EU 

rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából – A Tanács indokolása 

HL C 151., 2021.4.28., 46. o. 

14281/20 ADD 1 

2021. április 13-án lezárult írásbeli eljárás CM 2642/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az euro pénzhamisítás elleni védelmét szolgáló csere-, segítségnyújtási és képzési 

program (Periklész IV program) 2021–2027 közötti időszakra történő létrehozásáról és a 331/2014/EU rendelet hatályon kívül 

helyezéséről 

A Tanács (EU) 16/2021 álláspontja első olvasatban az euro pénzhamisítás elleni védelmét szolgáló csere-, segítségnyújtási és 

képzési program (Periklész IV program) 2021–2027 közötti időszakra történő létrehozásáról és a 331/2014/EU rendelet hatályon 

kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi irányelv elfogadása céljából 

HL C 176., 2021.5.7., 1. o. 

6164/1/21 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0009(01)&qid=1620034345006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.151.01.0046.01.HUN&toc=OJ:C:2021:151:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0016(01)&qid=1621437664529
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A Tanács (EU) 16/2021 álláspontja első olvasatban az euro pénzhamisítás elleni védelmét szolgáló csere-, segítségnyújtási és 

képzési program (Periklész IV program) 2021–2027 közötti időszakra történő létrehozásáról és a 331/2014/EU rendelet hatályon 

kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi irányelv elfogadása céljából – A Tanács indokolása 

HL C 176., 2021.5.7., 13. o. 

6164/21 ADD 1 

2021. április 13-án lezárult írásbeli eljárás CM 2646/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Kreatív Európa program (2021–2027) létrehozásáról 

A Tanács (EU) 14/2021 álláspontja első olvasatban a Kreatív Európa program (2021–2027) létrehozásáról és az 1295/2013/EU 

rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL C 169., 2021.5.5., 1. o. 

14146/1/20 

REV 1 

A Tanács (EU) 14/2021 álláspontja első olvasatban a Kreatív Európa program (2021–2027) létrehozásáról és az 1295/2013/EU 

rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából – A Tanács indokolása 

HL C 169., 2021.5.5., 26. o. 

14146/20 ADD 1 

Lengyelország nyilatkozata 
A nők és a férfiak közötti egyenlőség az Európai Unió szerződéseiben foglalt alapvető jog. Lengyelország a lengyel nemzeti 

jogrendszer keretein belül, a nemzetközi emberi jogi szerződéseknek megfelelően és az Európai Unió alapvető értékeinek és 

alapelveinek keretével összhangban biztosítja a nők és a férfiak közötti egyenlőséget. Ezen okok miatt Lengyelország a „nem” szót 

tartalmazó kifejezéseket az EUMSZ 8. cikkével összhangban a nők és férfiak közötti egyenlőségre való utalásként értelmezi. 

CM 2646/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0016(02)&qid=1621437664529
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0014(01)&qid=1620295090704
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.169.01.0026.01.HUN&toc=OJ:C:2021:169:TOC
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A Bizottság nyilatkozatai 
A fent említett rendelet (23) preambulumbekezdésével, az I. melléklete 1. szakaszának e) pontjában említett különleges 

intézkedésekkel, valamint 7. cikkének (5) bekezdésével összefüggésben – a társjogalkotók 2020. december 14-i megállapodásának 

megfelelően – az Európai Bizottság megerősíti azon szándékát, hogy pályázati felhívásokat tegyen közzé olyan többéves működési 

támogatások iránti kérelmek benyújtására, amelyekre az Európai Unió Ifjúsági Zenekara és más szervezetek pályázhatnak, és 

amelyek biztosítanák az e szervezetek működéséhez szükséges stabilitást. E pályázati felhívásokra akkor kerül sor, amikor a 

felhívások időzítése vagy az előirányzott támogatási megállapodások időtartama tekintetében pontos feltételeket meghatározó 

munkaprogramokat elfogadják. A Bizottság ezenfelül megerősíti azon szándékát, hogy az első ilyen felhívásokat a 2021-es éves 

munkaprogramban közzé kívánja tenni. Mindez a fent említett rendelet elfogadásától és az Unió 2021-es költségvetését érintő 

végleges megállapodástól függ. 

 

---- 

 

A Bizottság sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a társjogalkotók a MEDIA-logó további használata mellett döntöttek. Ez ellentétes 

azzal a horizontális megközelítéssel, hogy a jövőbeni hosszú távú költségvetésben ne legyenek programspecifikus logók. A 

különböző programok keretében az egységes európai embléma használatával a Bizottság célja annak biztosítása, hogy az európai 

polgárok az európai emblémát az Unió egészéhez társítsák. Ezt a jelképet valamennyi uniós intézmény használja, és használata a 

programokon átívelő egyszerű, koherens és kötelező kommunikációs és láthatósági követelményt képez. A programmal 

kapcsolatos átfogó megállapodás elérése érdekében a Bizottság el tudja fogadni a MEDIA-logó további használatát azzal a 

feltétellel, hogy az csupán a szóban forgó programozási időszakra korlátozódik. 

  

A Bizottság meggyőződése továbbra is az, hogy az uniós fellépések széles nyilvánosság felé való kommunikálása és láthatóvá 

tétele hatékonyabb programspecifikus logók nélkül. A Bizottság bármikor kész bizonyítani ezt a társjogalkotók számára a 

következő programozási időszakra vonatkozó tárgyalások előtt. 

CM 2646/21 
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2021. április 13-án lezárult írásbeli eljárás CM 2647/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Erasmus+ elnevezésű uniós oktatási és képzési, ifjúsági és sportprogram 

létrehozásáról 

A Tanács (EU) 15/2021 álláspontja első olvasatban az Erasmus+ elnevezésű uniós oktatási és képzési, ifjúsági és sportprogram 

létrehozásáról és az 1288/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása 

céljából (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL C 172., 2021.5.6., 1. o. 

14148/1/20 

REV 1 

A Tanács (EU) 15/2021 álláspontja első olvasatban az Erasmus+ elnevezésű uniós oktatási és képzési, ifjúsági és sportprogram 

létrehozásáról és az 1288/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása 

céljából – A Tanács indokolása 

HL C 172., 2021.5.6., 38. o. 

14148/20 ADD 1 

Magyarország nyilatkozata 

A nők és a férfiak közötti egyenlőség az Európai Unió szerződéseiben foglalt alapvető jog. Magyarország a magyar nemzeti 

jogrendszer keretein belül, a nemzetközileg kötelező erejű emberi jogi eszközöknek megfelelően és az Európai Unió alapvető 

értékeinek és alapelveinek keretével összhangban biztosítja a nők és a férfiak közötti egyenlőséget. Ezen okok miatt Magyarország 

a rendelet szövegében szereplő „nem” fogalmát a nemre való utalásként értelmezi. 

CM 2647/21 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0015(01)&qid=1620295252112
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.172.01.0038.01.HUN&toc=OJ:C:2021:172:TOC
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Lengyelország nyilatkozata 

A nők és a férfiak közötti egyenlőség az Európai Unió szerződéseiben foglalt alapvető jog. Lengyelország a lengyel nemzeti 

jogrendszer keretein belül, a nemzetközi emberi jogi szerződéseknek megfelelően és az Európai Unió alapvető értékeinek és 

alapelveinek keretével összhangban biztosítja a nők és a férfiak közötti egyenlőséget. Ezen okok miatt Lengyelország a „nem” szót 

tartalmazó kifejezéseket az EUMSZ 8. cikkével összhangban a nők és férfiak közötti egyenlőségre való utalásként értelmezi. 

CM 2647/21 

Az Európai Bizottság nyilatkozata a szakképzési kiválósági központok platformjai számára elkülönített előirányzatokról 

A jogalkotási és költségvetési hatóság hatáskörének sérelme nélkül a Bizottság kötelezettséget vállal arra, hogy folyó árakon 400 

millió EUR indikatív összeget különít el a szakképzési kiválósági központok platformjainak támogatására a program teljes 

időtartama alatt, feltéve, hogy a program időközi értékelése megerősíti az intézkedés eredményeinek pozitív értékelését. 

7327/21 ADD1 

2021. április 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 2483/21 

A Tanács határozata és végrehajtási rendelete az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával, valamint a velük összeköttetésben álló 

személyekkel, csoportokkal, vállalkozásokkal és szervezetekkel szembeni korlátozó intézkedésekről 

A Tanács (KKBP) 2021/613 határozata (2021. április 15.) az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával, valamint a velük 

összeköttetésben álló személyekkel, csoportokkal, vállalkozásokkal és szervezetekkel szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 

(KKBP) 2016/1693 határozat módosításáról 

HL L 129I., 2021.4.15., 4. o. 

7284/21 

A Tanács (EU) 2021/612 végrehajtási rendelete (2021. április 15.) az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával, valamint a velük 

összeköttetésben álló természetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szembeni további korlátozó intézkedések 

bevezetéséről szóló (EU) 2016/1686 rendelet végrehajtásáról 

HL L 129I., 2021.4.15., 1. o. 

7286/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.LI.2021.129.01.0004.01.HUN&toc=OJ:L:2021:129I:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0612&qid=1620041132608
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Tervezet – Indokolás 7287/21 

Értesítés a (KKBP) 2021/612 tanácsi határozattal módosított, az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával, valamint a velük 

összeköttetésben álló személyekkel, csoportokkal, vállalkozásokkal és szervezetekkel szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 

(KKBP) 2016/1693 tanácsi határozatban, továbbá az (EU) 2021/613tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott, az ISIL-lel 

(Dáissal) és az al-Kaidával, valamint a velük összeköttetésben álló természetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel és 

szervekkel szembeni további korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló (EU) 2016/1686 tanácsi rendeletben előírt korlátozó 

intézkedések hatálya alá tartozó személy részére 

HL C 133., 2021.4.16., 3. o. 

7288/21 

+ COR 1 

Értesítés az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával, valamint a velük összeköttetésben álló személyekkel, csoportokkal, 

vállalkozásokkal és szervezetekkel szembeni korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2016/1693 tanácsi határozatban, továbbá az 

(EU) 2016/1686 tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó érintettek részére 

HL C 133., 2021.4.16., 5. o. 

7288/21 

+ COR 1 

2021. április 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 2483/21 

Szíria: korlátozó intézkedések – előzetes értesítések 

Tervezet – szándékolt módosított indokolások 
7468/21 

Értesítés a Szíriával szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2013/255/KKBP tanácsi határozatban és a szíriai helyzetre 

tekintettel korlátozó intézkedések meghozataláról szóló 36/2012/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó egyes személyek részére 

HL C 133., 2021.4.16., 7. o. 

7468/21 

2021. április 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 2611//21 

A Tanács határozata a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtását támogató, nonproliferációval és 

leszereléssel foglalkozó független szellemi műhelyek európai hálózatának a támogatásáról  

A Tanács (KKBP) 2021/648 határozata (2021. április 16.) a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtását 

támogató, nonproliferációval és leszereléssel foglalkozó független szellemi műhelyek európai hálózatának a támogatásáról szóló 

(KKBP) 2018/299 határozat módosításáról 

HL L 133., 2021.4.20., 57. o. 

6781/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0416(01)&qid=1620041466924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0416(02)&qid=1620041466924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0416(03)&qid=1620042176039
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0648&qid=1620043019135
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A Tanács határozata az ATT titkársága által a Fegyverkereskedelmi Szerződés végrehajtásának támogatása céljából végzett 

tevékenységekhez biztosított uniós támogatásról A Tanács (KKBP) 2021/649 határozata (2021. április 16.) az ATT titkárságának a 

Fegyverkereskedelmi Szerződés végrehajtásának támogatása céljából végzett tevékenységeihez biztosított uniós támogatásról 

HL L 133., 2021.4.20., 59. o. 

7142/21 

+ ADD 1 

A Tanács határozata a Közép-afrikai Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről – az adatoknak az ENSZ általi frissítése 

A Tanács (KKBP) 2021/636 végrehajtási határozata (2021. április 16.) a Közép-afrikai Köztársasággal szembeni korlátozó 

intézkedésekről szóló 2013/798/KKBP határozat végrehajtásáról 

HL L 132., 2021.4.19., 194. o. 

7320/21 

+ ADD 1 

+ ADD 1 COR 1 

(pl) 

A Tanács (EU) 2021/628 végrehajtási rendelete (2021. április 16.) a Közép-afrikai Köztársaságban kialakult helyzetre tekintettel 

korlátozó intézkedések meghozataláról szóló 224/2014/EU rendelet 17. cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról 

HL L 132., 2021.4.19., 1. o. 

7323/21 

+ ADD 1 

+ ADD 1 COR 1 

Irán – nonproliferáció – korlátozó intézkedések – előzetes értesítések 

Tervezet – szándékolt módosított indokolások 

7469/21 

Értesítés az Iránnal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2010/413/KKBP tanácsi határozatban, illetve az Iránnal szembeni 

korlátozó intézkedésekről szóló 267/2012/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó egyes személyek 

és szervezetek részére 2021/C 136/03 

HL C 136., 2021.4.19., 4. o. 

7469/21 

2021. április 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 2613/21 

A Tanács következtetései a Száhel-övezetre vonatkozó integrált európai uniós stratégiáról 7686/21 

2021. április 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 2693/21 

Az Európai Bizottság által a Tanáccsal folytatott konzultáció a Közlekedési Közösséget létrehozó szerződés I. mellékletének a 

regionális irányítóbizottság általi felülvizsgálatára vonatkozó uniós álláspontról 

7681/21 

+ COR 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0649&qid=1620043229428
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0636&qid=1620043385290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0628&qid=1620044146104
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0419(01)&qid=1620044017743
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2021. április 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 2749/21 

A Tanács következtetései az indiai–csendes-óceáni térséggel folytatott együttműködésre vonatkozó uniós stratégiáról 7695/21 

+ COR 1 

2021. április 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 2766/21 

A Tanács következtetései – Megújított partnerség a déli szomszédsággal – Új program a földközi-tengeri térség számára 7850/21 

2021. április 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 2768/21 

A Tanács következtetései a schengeni értékelési és monitoringmechanizmus működéséről (1053/2013/EU tanácsi rendelet) 7579/21 

2021. április 19-én lezárult írásbeli eljárás CM 2650/21 

Egyetértési megállapodás az Európai Unió és a Panamai Köztársaság között a kétoldalú konzultációkról 7392/21 

2021. április 19-én lezárult írásbeli eljárás CM 2663/21 

A 360/2021/TE sz. panasz – A Tanács további észrevételei tervezetének jóváhagyása 7091/21 

Hollandia és Svédország nyilatkozata 

Hollandia és Svédország nem tud egyetérteni a 360/2021/TE sz. panasznak az európai ombudsman általi vizsgálatával kapcsolatos 

további tanácsi észrevételekre vonatkozó kérelemre adandó válasz tervezetével, amely szerint az érintett dokumentumok 

közzététele súlyosan veszélyeztetné a folyamatban lévő döntéshozatali eljárást. Tekintettel e kivételnek a Bíróság általi megszorító 

értelmezésére a jogalkotási eljárásokkal kapcsolatos dokumentumokra vonatkozóan (T-540/15. sz. De Capitani ügy), 

Hollandia és Svédország úgy véli, hogy nincs kellőképpen megindokolva, hogy fennállna annak a tényleges és konkrét veszélye, 

hogy a teljes körű közzététel súlyosan veszélyeztetné az intézmény folyamatban lévő döntéshozatali eljárását, valamint hogy ez a 

veszély észszerűen előre látható és nem csupán elméleti lenne. 

 Hollandia és Svédország úgy véli továbbá, hogy a közzétételhez nyomós közérdek fűződik, tekintettel az érintett dokumentumok 

tárgyára és a Tanács által ezzel az üggyel kapcsolatban a múltban kapott bírálatokra. 

CM 2661/21 
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2021. április 19-én lezárult írásbeli eljárás CM 2746/21 

A Tanács határozata és végrehajtási rendelete a mianmari/burmai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 

A Tanács (KKBP) 2021/639 határozata (2021. április 19.) a mianmari/burmai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 

szóló 2013/184/KKBP határozat módosításáról 

HL L 132I., 2021.4.19., 12. o. 

7707/21 

A Tanács (EU) 2021/638 végrehajtási rendelete (2021. április 19.) a mianmari/burmai helyzetre tekintettel hozott korlátozó 

intézkedésekről szóló 401/2013/EU rendelet végrehajtásáról 

HL L 132I., 2021.4.19., 1. o. 

7710/21 

Értesítés a (KKBP) 2021/639 tanácsi határozattal módosított, a Mianmarral/Burmával szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 

2013/184/KKBP tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2021/638 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott, a 

Mianmarral/Burmával szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 401/2013/EU rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya 

alá tartozó személyek részére 

HL C 139I., 2021.4.20., 1. o. 

7712/21 

Értesítés a Mianmarral/Burmával szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2013/184/KKBP tanácsi határozatban és 401/2013/EU 

tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó érintettek részére 

HL C 139I., 2021.4.20., 3. o. 

7712/21 

2021. április 19-én lezárult írásbeli eljárás CM 2756/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az elbocsátott munkavállalók támogatását szolgáló Európai Globalizációs 

Alkalmazkodási Alapról (EGAA)  

A Tanács (EU) 10/2021 álláspontja első olvasatban az elbocsátott munkavállalók támogatását szolgáló Európai Globalizációs 

Alkalmazkodási Alapról (EGAA) és az 1309/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi 

rendelet elfogadása céljából 

HL C 156., 2021.4.30., 1. o. 

5532/1/21 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0639&qid=1620047833354
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0638&qid=1620047964195
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0420(01)&qid=1620048141910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0420(02)&qid=1620048260106
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0010(01)&qid=1620049384657
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A Tanács (EU) 10/2021 álláspontja első olvasatban az elbocsátott munkavállalók támogatását szolgáló Európai Globalizációs 

Alkalmazkodási Alapról (EGAA) és az 1309/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi 

rendelet elfogadása céljából – A Tanács indokolása 

HL C 156., 2021.4.30., 24. o. 

5532/1/21 REV 1 

ADD 1 

Bulgária nyilatkozata 

A Bolgár Köztársaság támogatja az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alapnak mint olyan rugalmas előretekintő eszköznek a 

további működését, amely az elbocsátott munkavállalók támogatását célozza. Bulgária ezért támogatta a javaslatra vonatkozó 

általános megközelítést, és konstruktívan munkálkodott a tárgyalások lezárásán. 

Meg kell jegyezni azonban, hogy a bolgár alkotmánybíróság egy 2018-ban elfogadott határozatában megállapította, hogy Az 

Európa Tanács nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezménye 

(isztambuli egyezmény) a nem fogalmához kapcsolódóan olyan jogi fogalmakat támogat, amelyek összeegyeztethetetlenek a 

bolgár alkotmány alapelveivel. 

A Bolgár Köztársaság az alkotmánybíróság fent említett határozatával összhangban kijelenti, hogy számára nem elfogadható sem a 

nem fogalma, sem pedig az Európa Tanács egyezménye által vagy bármely egyéb olyan dokumentum által alkalmazott, nemen 

alapuló megközelítés, amelynek célja, hogy megkülönböztesse egymástól a „nemet” mint biológiai kategóriát (nők és férfiak) és a 

„nemet” mint társadalmi konstrukciót. 

Ezért Bulgária az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alapról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletet, amely tartalmazza 

a nemi identitás kifejezést, nem tudja támogatni. 

A Bolgár Köztársaság továbbá úgy értelmezi, hogy az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alapról szóló rendelet II. melléklete 

szerinti közös mutatókról való jelentéstétel során a „nem bináris” kategória alkalmazása nem kötelező. A Bolgár Köztársaságnak 

nem áll szándékában a vonatkozó adatok gyűjtése és bejelentése, mivel ilyen kategória a nemzeti jogában nem létezik. A Bolgár 

Köztársaság az adatokat – nemzeti jogszabályi kereteivel összhangban – nemek (férfi és nő) szerinti bontásban gyűjti. 

Mindazonáltal a Bolgár Köztársaságnak a rendelettel kapcsolatos álláspontja semmilyen módon nem gyengíti az Alap lényegét és 

célkitűzéseit illető támogatásunkat. 

CM 2756/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.156.01.0024.01.HUN&toc=OJ:C:2021:156:TOC
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Magyarország nyilatkozata 

A nők és a férfiak közötti egyenlőség az Európai Unió szerződéseiben foglalt alapvető jog. Magyarország nemzeti jogrendszerének 

keretein belül, a nemzetközileg kötelező erejű emberi jogi eszközöknek megfelelően és az Európai Unió alapvető értékeinek és 

alapelveinek keretével összhangban biztosítja a nők és a férfiak közötti egyenlőséget. Ezen okok miatt Magyarország a rendeletben 

szereplő, a „nem” szót tartalmazó kifejezéseket az EUMSZ 8. cikkével összhangban a nők és férfiak közötti egyenlőségre való 

utalásként, illetve ebben a (szűk) összefüggésben fogja értelmezni. Ezenfelül Magyarország – a közös kimeneti mutatók és 

eredménymutatók alkalmazása kapcsán – meg van győződve arról, hogy e jogalkotási dokumentum nem a megfelelő hely a „nem” 

fogalma tartalmának meghatározására. Ezért Magyarország úgy véli, hogy a II. mellékletben szereplő 34. lábjegyzetet a „nem” 

kifejezés és a zárójelben szereplő rész egészére kellene alkalmazni és vonatkoztatni, nem pedig kizárólag a felsorolt alkategóriák 

egyikére. Szem előtt tartva azt, hogy a „nem” kifejezés tartalmának meghatározása a tagállamok kizárólagos hatáskörébe tartozik, a 

javaslat 34. lábjegyzetét úgy kellene értelmezni, hogy az a „nem” kifejezésre, nem pedig a „nem bináris” kifejezésre vonatkozik. 

CM 2756/21 

Lengyelország nyilatkozata 

A nők és a férfiak közötti egyenlőség az Európai Unió szerződéseiben foglalt alapvető jog. Lengyelország a lengyel nemzeti 

jogrendszer keretein belül, a nemzetközi emberi jogi szerződéseknek megfelelően és az Európai Unió alapvető értékeinek és 

alapelveinek keretével összhangban biztosítja a nők és a férfiak közötti egyenlőséget. Ezen okok miatt Lengyelország a „nem” szót 

tartalmazó kifejezéseket az EUMSZ 8. cikkével összhangban a nők és férfiak közötti egyenlőségre való utalásként értelmezi. 

CM 2756/21 
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A Bizottság nyilatkozata 

Az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság között a költségvetési fegyelemről, a költségvetési 

ügyekben való együttműködésről és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásról, valamint az új saját forrásokról és az új saját 

források bevezetésére irányuló ütemtervről létrejött intézményközi megállapodás 30–33. pontja előírja, hogy a Bizottság tegyen 

elérhetővé egy integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszert és ennek keretében egy egyetlen adatkinyerési 

és kockázatpontozó eszközt a tagállamok általi általános használatra, az előírt adatokhoz való hozzáférés érdekében és 

elemzésükhöz. Emellett a három intézmény vállalta, hogy a vonatkozó alap-jogiaktusokkal kapcsolatos jogalkotási eljárás 

folyamán az említett kérdésben lojálisan együttműködnek az Európai Tanács 2020. júliusi következtetéseinek nyomon követése 

céljából. 

A Bizottság álláspontja szerint az egyetlen adatkinyerési eszköz kötelező használatáról, valamint a finanszírozás címzettjeinek 

tényleges tulajdonosaira vonatkozó adatok gyűjtéséről és elemzéséről a társjogalkotók között a 23. cikk (1a) bekezdése alapján 

létrejött megállapodás nem elégséges az uniós költségvetés és a Next Generation EU csalással és szabálytalanságokkal szembeni 

védelmének megerősítéséhez, illetve az összeférhetetlenségeknek, a szabálytalanságoknak, a kettős finanszírozás eseteinek és a 

pénzeszközök bűncselekmények céljaira történő felhasználásának hatékony ellenőrzéséhez. Ezért az elbocsátott munkavállalók 

támogatását szolgáló Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alapról szóló rendelet kapcsán a társjogalkotók által elfogadott 

megközelítés nem tükrözi megfelelően az intézményközi megállapodás törekvéseit és szellemiségét. 

CM 2756/21 

2021. április 19-én lezárult írásbeli eljárás CM 2757/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az uniós űrprogram és az Európai Unió Űrprogramügynökségének a létrehozásáról  

A Tanács (EU) 11/2021 álláspontja első olvasatban az uniós űrprogram és az Európai Unió Űrprogramügynökségének a 

létrehozásáról, valamint a 912/2010/EU, az 1285/2013/EU és a 377/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU határozat hatályon kívül 

helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi irányelv elfogadása céljából 

HL C 162., 2021.5.3., 1. o. 

14312/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0011(01)&qid=1620114980326
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A Tanács (EU) 11/2021 álláspontja első olvasatban az uniós űrprogram és az Európai Unió Űrprogramügynökségének a 

létrehozásáról, valamint a 912/2010/EU, az 1285/2013/EU és a 377/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU határozat hatályon kívül 

helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi irányelv elfogadása céljából – A Tanács indokolása 

HL C 162., 2021.5.3., 84. o. 

14312/20 ADD 1 

Svédország nyilatkozata 

Az űrprogramnak a lehető legnyitottabbnak kell lennie. Az uniós vállalkozások számára lehetővé kell tenni, hogy 

hozzájárulhassanak az innovációkhoz, ezáltal pedig biztonságot nyújtsanak és munkahelyeket teremtsenek Európa polgárai 

számára, valamint biztosítsák jóllétüket. Az űrprogramban való részvételre irányuló korlátozásokat az Unión kívüli tulajdonosi 

szerkezetű európai vállalkozások tekintetében csak rendkívül kivételes körülmények között, biztonsági szempontból különösen 

érzékeny területeken kellene alkalmazni. Az ilyen esetekre egyértelműen meghatározott feltételeknek és kritériumoknak kell 

vonatkozniuk. Ebben az összefüggésben fontos a tagállamok nemzeti hatáskörének tiszteletben tartása is. Az olyan európai 

vállalkozások kizárása, amelyek tulajdonosi szerkezetük alapján az Unió számára stratégiailag fontos partnerországokhoz 

kötődnek, nem válik javára Európa gazdaságának, kutatásának, illetve fejlesztésének, és nem mozdítja elő az Unió biztonságát és 

versenyképességét sem. 

CM 2757/21 

2021. április 19-én lezárult írásbeli eljárás CM 2772/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Polgárok, egyenlőség, jogok és értékek program létrehozásáról  

A Tanács (EU) 12/2021 álláspontja első olvasatban a Polgárok, egyenlőség, jogok és értékek program létrehozásáról, valamint az 

1381/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet és a 390/2014/EU tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai 

parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából 

HL C 166., 2021.5.4., 1. o. 

6833/1/20 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.162.01.0084.01.HUN&toc=OJ:C:2021:162:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0012(01)&qid=1620115730215
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A Tanács (EU) 12/2021 álláspontja első olvasatban a Polgárok, egyenlőség, jogok és értékek program létrehozásáról, valamint az 

1381/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet és a 390/2014/EU tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai 

parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából – A Tanács indokolása 

HL C 166., 2021.5.4., 20. o. 

6833/1/20 REV 1 

ADD 1 

Bulgária nyilatkozata 

A Bolgár Köztársaság támogatja a Polgárok, egyenlőség, jogok és értékek program létrehozásáról szóló európai parlamenti és 

tanácsi rendeletjavaslat célját, azaz az uniós Szerződésekben és az Európai Unió Alapjogi Chartájában rögzített jogok és értékek 

védelmét és előmozdítását, többek között a civil társadalmi szervezetek támogatása révén, a nyitott, demokratikus és inkluzív 

társadalmak fenntartása érdekében. 

Tudatában vagyunk annak, hogy a programnak támogatnia kell a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak valamennyi 

formája elleni küzdelmet, és hogy a megelőzés, az áldozatok védelme és támogatása az Unió olyan prioritásai közé tartozik, 

amelyek segítik az egyének alapvető jogainak érvényesítését. 

Ugyanakkor megállapítjuk, hogy az Európai Unió nem csatlakozott az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak és a 

kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezményéhez (isztambuli egyezmény), és ez az egyezmény 

nem része az uniós jognak. Ezért a rendeletben az isztambuli egyezményre való bármely hivatkozás nem értelmezhető úgy, hogy az 

Unió és az Unió tagállamai számára az egyezmény megerősítésére és végrehajtására irányuló bármiféle kötelezettségvállalást 

jelentene. 

CM 2772/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.166.01.0020.01.HUN&toc=OJ:C:2021:166:TOC
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Magyarország nyilatkozata 

Magyarország a tárgyalások során többször is aggodalmának adott hangot a 2021 és 2027 közötti időszakra szóló Jogok és értékek 

program, illetve Jogérvényesülés program létrehozásáról szóló rendelettervezetekkel kapcsolatban, és azok végleges szövegét sem 

tudja támogatni.  

A Jogok és értékek programnak a 2021 és 2027 közötti időszakra történő létrehozásáról szóló rendelettervezetet és a 

Jogérvényesülés programnak a 2021 és 2027 közötti időszakra történő létrehozásáról szóló rendelettervezetet illetően 

Magyarország azon a véleményen van, hogy a jogalappal kapcsolatos hiányosságok (különösen ami a Jogok és értékek program 

„uniós értékek” ágát, valamint „polgári részvétel és szerepvállalás” ágát illeti), a nem az uniós jog alkalmazási területére 

korlátozódó homályos hatály (beleértve az olyan nemzetközi szerződésekre való hivatkozásokat is, amelyeket az Unió nem 

erősített meg), a jelentős projektekre való összpontosítás helyett a támogatható szervezetek egy meghatározott típusa (civil 

társadalmi szervezetek) támogatásának előtérbe helyezése, továbbá az olyan fogalmakra való utalások, amelyek nincsenek 

összhangban a Szerződések szövegével, a rendelettervezetek érdemi módosítását tették volna szükségessé. Magyarország szilárdan 

elkötelezett az alapvető jogok és az európai értékek védelme mellett, beleértve a civil társadalom és az egyenlő bánásmód 

előmozdítását is. 

Magyarország álláspontja szerint az uniós finanszírozás prioritásainak meghatározásakor tiszteletben kell tartani a jogbiztonságnak, 

a hatáskör-átruházás elvének és általában a Szerződéseknek való megfelelésnek az alapvető követelményét annak érdekében, hogy 

elkerüljük azt a benyomást, hogy a politikai és ideológiai nézeteknek hatása lehet. 

CM 2772/21 

2021. április 19-én lezárult írásbeli eljárás CM 2773/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Jogérvényesülés program létrehozásáról  

A Tanács (EU) 13/2021 álláspontja első olvasatban a Jogérvényesülés program létrehozásáról, valamint az 1382/2013/EU rendelet 

hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából 

HL C 167., 2021.5.4., 1. o. 

6834/1/20 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0013(01)&qid=1620116210539
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A Tanács (EU) 13/2021 álláspontja első olvasatban a Jogérvényesülés program létrehozásáról, valamint az 1382/2013/EU rendelet 

hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából – A Tanács indokolása 

HL C 167., 2021.5.4., 17. o. 

6834/1/20 REV 1 

ADD 1 

Magyarország nyilatkozata 

Magyarország a tárgyalások során többször is aggodalmának adott hangot a 2021 és 2027 közötti időszakra szóló Jogok és értékek 

program, illetve Jogérvényesülés program létrehozásáról szóló rendelettervezetekkel kapcsolatban, és azok végleges szövegét sem 

tudja támogatni.  

A Jogok és értékek programnak a 2021 és 2027 közötti időszakra történő létrehozásáról szóló rendelettervezetet és a 

Jogérvényesülés programnak a 2021 és 2027 közötti időszakra történő létrehozásáról szóló rendelettervezetet illetően 

Magyarország azon a véleményen van, hogy a jogalappal kapcsolatos hiányosságok (különösen ami a Jogok és értékek program 

„uniós értékek” ágát, valamint „polgári részvétel és szerepvállalás” ágát illeti), a nem az uniós jog alkalmazási területére 

korlátozódó homályos hatály (beleértve az olyan nemzetközi szerződésekre való hivatkozásokat is, amelyeket az Unió nem 

erősített meg), a jelentős projektekre való összpontosítás helyett a támogatható szervezetek egy meghatározott típusa (civil 

társadalmi szervezetek) támogatásának előtérbe helyezése, továbbá az olyan fogalmakra való utalások, amelyek nincsenek 

összhangban a Szerződések szövegével, a rendelettervezetek érdemi módosítását tették volna szükségessé. Magyarország szilárdan 

elkötelezett az alapvető jogok és az európai értékek védelme mellett, beleértve a civil társadalom és az egyenlő bánásmód 

előmozdítását is. 

Magyarország álláspontja szerint az uniós finanszírozás prioritásainak meghatározásakor tiszteletben kell tartani a jogbiztonságnak, 

a hatáskör-átruházás elvének és általában a Szerződéseknek való megfelelésnek az alapvető követelményét annak érdekében, hogy 

elkerüljük azt a benyomást, hogy a politikai és ideológiai nézeteknek hatása lehet. 

CM 2773/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.167.01.0017.01.HUN&toc=OJ:C:2021:167:TOC
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Lengyelország nyilatkozata 

Lengyelország továbbra is kifogásolja a rendelet (10) preambulumbekezdésének szövegét, amely a megkülönböztetés veszélyének 

különösen kitett kiszolgáltatott csoportok következetlen és hiányos felsorolását tartalmazza, és előnyben részesíti az LMBT 

személyeket a megkülönböztetésnek kitett egyéb kiszolgáltatott csoportokkal szemben, például a szegényekkel, illetve a politikai 

vagy vallási meggyőződés miatt megkülönböztetésnek kitett olyan személyekkel szemben, mint a keresztények, akiket érintően az 

utóbbi időkben az intolerancia vagy akár a vandalizmus jelei mutatkoznak. 

A Lengyel Köztársaság megjegyzi, hogy a rendelet (30) preambulumbekezdésében említett feltételrendszer jelenleg panasz tárgyát 

képezi az EUB-nál, amelyet a Lengyel Köztársaság az EUSZ 7. cikke szerinti eljárás megkettőzése és az Európai Tanács említett 

cikkben megállapított hatáskörének megsértése miatt nyújtott be. 

Lengyelország számára elfogadhatatlan, hogy a rendelet a nem kormányzati szervezetek működésére vonatkozóan nem kellően 

pontosan határozza meg azokat a feltételeket, amelyek teljesítése lehetővé teszi a rendelet szerinti finanszírozásukat. Az e kérdéssel 

kapcsolatos egyértelműség hiánya az uniós források nem megfelelő felhasználásának veszélyével jár, és korlátlan mérlegelési 

jogkört vezet be. 

Lengyelország ellenzi a „nem” kifejezés használatát a rendeletben. Az említett megfogalmazás nem ismert az elsődleges jogban, az 

egyes tagállamok nem egyértelműen értelmezik, és fennáll a túlértelmezés kockázata amiatt, hogy az uniós jogban nincs jogi 

meghatározása. Lengyelország úgy értelmezi, hogy a „nemek közötti egyenlőség” kifejezés az Európai Unióról szóló szerződés 2. 

és 3. cikkében foglaltak szerinti „nők és férfiak közötti egyenlőségre” utal. Emellett Lengyelország úgy értelmezi, hogy a „nem” 

kifejezés az Európai Unió működéséről szóló szerződés 10. cikkében, 19. cikkének (1) bekezdésében, valamint 157. cikkének (2) 

és (4) bekezdésében foglaltak szerinti „nem” kifejezésre utal. 

CM 2773/21 
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2021. április 19-én lezárult írásbeli eljárás CM 2684/21 

Megállapodás levélváltás formájában az Európai Unió és az Argentin Köztársaság között az 1994. évi Általános Vám- és 

Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIII. cikke alapján, az EU CLXXV. engedményes listájában szereplő valamennyi 

vámkontingensre vonatkozó engedményeknek az Egyesült Királyság Európai Unióból való kilépése következtében szükséges 

módosításáról 

A Tanács (EU) 2021/651 határozata (2021. április 19.) az Európai Unió és az Argentin Köztársaság között az 1994. évi Általános 

Vám- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIII. cikke alapján, levélváltás formájában létrejött, az EU CLXXV. engedményes 

listájában szereplő valamennyi vámkontingensre vonatkozó engedményeknek az Egyesült Királyság Európai Unióból való kilépése 

következtében szükséges módosításáról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról 

HL L 135., 2021.4.21., 1. o. 

6836/21 

6838/21 

A Tanács határozata az Európai Unió és az Argentin Köztársaság között az 1994. évi Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény 

(GATT) XXVIII. cikke alapján, levélváltás formájában létrejött, az EU CLXXV. engedményes listájában szereplő valamennyi 

vámkontingensre vonatkozó engedményeknek az Egyesült Királyság Európai Unióból való kilépése következtében szükséges 

módosításáról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő megkötéséről – Az Európai Parlament egyetértésének kérése 

6837/21 

2021. április 19-én lezárult írásbeli eljárás CM 2682/21 

Levélváltás formájában létrejött megállapodás az Európai Unió és az Amerikai Egyesült Államok között az 1994. évi Általános 

Vám- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIII. cikke alapján, az EU CLXXV. engedményes listájában szereplő valamennyi 

vámkontingensre vonatkozó engedményeknek az Egyesült Királyság Európai Unióból való kilépése következtében szükséges 

módosításáról 

A Tanács (EU) 2021/650 határozata (2021. április 19.) az Európai Unió és az Amerikai Egyesült Államok között az 1994. évi 

Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIII. cikke alapján levélváltás formájában létrejött az EU CLXXV. 

engedményes listájában szereplő valamennyi vámkontingensre vonatkozó engedményeknek az Egyesült Királyság Európai 

Unióból való kilépése következtében szükséges módosításáról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról 

HL L 135., 2021.4.21., 2. o. 

7167/21 

7169/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2021.135.01.0001.01.HUN&toc=OJ:L:2021:135:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0650&qid=1621505439539
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A Tanács határozata az Európai Unió és az Amerikai Egyesült Államok között az 1994. évi Általános Vám- és Kereskedelmi 

Egyezmény (GATT) XXVIII. cikke alapján levélváltás formájában létrejött az EU CLXXV. engedményes listájában szereplő 

valamennyi vámkontingensre vonatkozó engedményeknek az Egyesült Királyság Európai Unióból való kilépése következtében 

szükséges módosításáról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő megkötéséről – Az Európai Parlament egyetértésének 

kérése 

7168/21 

2021. április 20-án lezárult írásbeli eljárás CM 2603/21 

Az Európai Unió által a hivatalosan támogatott exporthitelekről szóló megállapodás részes feleinek írásbeli eljárásában a 

határozat elfogadásával kapcsolatban képviselendő álláspont  

A Tanács (EU) 2021/671 határozata (2021. április 20.) a hivatalosan támogatott exporthitelekről szóló megállapodás részes 

feleinek írásbeli eljárásában a helyi költségek formájában nyújtott exporthitelek hivatalos támogatásának növelésére vonatkozó 

határozat elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

HL L 141., 2021.4.26., 19. o. 

7201/21 

7202/21 

A Bizottság nyilatkozata 
A Bizottság úgy véli, hogy a tanácsi határozatot a Bizottságnak kell címezni, ezért úgy véli, hogy a 2. cikk módosítása nem 

helyénvaló. 

 

A megállapodásokkal létrehozott szervekben képviselendő uniós álláspont kifejezése az Unió külső képviselete körébe tartozik, 

ennélfogva az EUSZ 17. cikkének (1) bekezdése értelmében a Bizottság intézményi előjoga. 

 

A Bizottság e tekintetben minden jogát fenntartja. 

CM 2603/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0671&qid=1620116995829
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2021. április 20-án lezárult írásbeli eljárás CM 2696/21 

A Tanács határozata a 2010. évi Nemzetközi Kakaómegállapodás módosítására irányuló tárgyalások megkezdésére való 

felhatalmazásról 

A Tanács (EU) 2021/675 határozata (2021. április 20.) a 2010. évi Nemzetközi Kakaómegállapodás módosítására irányuló 

tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról 

HL L 144., 2021.4.27., 1. o. 

7335/21 

+ ADD 1 

2021. április 20-án lezárult írásbeli eljárás CM 2752/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Európai Kiberbiztonsági Ipari, Technológiai és Kutatási Kompetenciaközpontnak 

és a nemzeti koordinációs központok hálózatának a létrehozásáról 

A Tanács (EU) 18/2021 álláspontja első olvasatban az Európai Kiberbiztonsági Ipari, Technológiai és Kutatási 

Kompetenciaközpontnak és a nemzeti koordinációs központok hálózatának a létrehozásáról szóló európai parlamenti és tanácsi 

rendelet elfogadása céljából 

HL C 191., 2021.5.18., 1. o. 

5628/2/21 

REV 2 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0675&qid=1620124499136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0018(01)&qid=1621515911284


 

 

9304/21   kn/RP/KTR/kb 33 

 COMM.2.C  HU 
 

 

A Tanács (EU) 18/2021 álláspontja első olvasatban az Európai Kiberbiztonsági Ipari, Technológiai és Kutatási 

Kompetenciaközpontnak és a nemzeti koordinációs központok hálózatának a létrehozásáról szóló európai parlamenti és tanácsi 

rendelet elfogadása céljából – A Tanács indokolása 

HL C 191., 2021.5.18., 32. o. 

5628/21 ADD 1 

A Horvát Köztársaság nyilatkozata 

A Horvát Köztársaság kifejezésre kívánja juttatni az Európai Kiberbiztonsági Ipari, Technológiai és Kutatási Kompetenciaközpont 

és a nemzeti koordinációs központok hálózata létrehozásáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet (az Európai 

Kiberbiztonsági Kompetenciaközpontot létrehozó rendelet) iránti támogatását. 

Ugyanakkor a Horvát Köztársaság elégedetlenségének is hangot kíván adni a rendelet jelenlegi horvát nyelvi változatával, illetve 

konkrétan az angol „cyber” kifejezés horvát megfelelőjével és annak horvát nyelvi származékaival kapcsolatban, amelyekre 

vonatkozóan az elmúlt néhány évben a Tanácsban több szinten is folyamatosan jeleztük kifogásunkat. 

A Horvát Köztársaság komoly aggodalmát fejezte ki amiatt, hogy a rendelet jelenlegi horvát nyelvű változata 

jogbizonytalansághoz vezethet. Nevezetesen, a rendelet jelenlegi horvát nyelvi változatában használt terminológia ismeretlen az 

ágazatra vonatkozó horvát jogszabályokban és ritkán fordul elő a nyilvánosság és a szakma szóhasználatában, ezért félreértések 

forrása lehet és veszélyeztetheti a jogbiztonságot, a koherenciát és az egyértelműséget. 

A Horvát Köztársaság ezért tartózkodni fog az Európai Kiberbiztonsági Kompetenciaközpontot létrehozó rendelet elfogadására 

vonatkozó szavazáskor. 

A Horvát Köztársaság ismételten hangsúlyozza azon álláspontját, hogy a jogbiztonság garantálása érdekében az uniós intézmények 

által használt terminológiát a hatályos nemzeti jogi terminológiához kellene igazítani.  

A Horvát Köztársaság továbbra is elkötelezett a nyílt, szabad, stabil és biztonságos kibertér iránt, és továbbra is támogatja az 

Európai Kiberbiztonsági Ipari, Technológiai és Kutatási Kompetenciaközpont és a nemzeti koordinációs központok hálózata 

létrehozását és azok tevékenységeit. 

CM 2752/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0018(02)&qid=1621515911284
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2021. április 20-án lezárult írásbeli eljárás CM 2789/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Európai Szolidaritási Testület program létrehozásáról 

A Tanács (EU) 17/2021 álláspontja első olvasatban az Európai Szolidaritási Testület program létrehozásáról, valamint az (EU) 

2018/1475 és a 375/2014/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

HL C 181., 2021.5.10., 1. o. 

14153/1/20 

REV 1 

A Tanács (EU) 17/2021 álláspontja első olvasatban az Európai Szolidaritási Testület program létrehozásáról, valamint az (EU) 

2018/1475 és a 375/2014/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából 

– A Tanács indokolása 

HL C 181., 2021.5.10., 25. o. 

14153/20 ADD 1 

Magyarország nyilatkozata 

A nők és a férfiak közötti egyenlőség az Európai Unió szerződéseiben foglalt alapvető jog. Magyarország a magyar nemzeti 

jogrendszer keretein belül, a nemzetközileg kötelező erejű emberi jogi eszközöknek megfelelően és az Európai Unió alapvető 

értékeinek és alapelveinek keretével összhangban biztosítja a nők és a férfiak közötti egyenlőséget. Ezen okok miatt Magyarország 

a rendelet szövegében szereplő „nem” fogalmát a nemre való utalásként értelmezi. 

CM 2789/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0017(01)&qid=1621515369874
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021AG0017(02)&qid=1621515369874
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Lengyelország nyilatkozata a „nem” kifejezés használatáról és a feltételrendszerről 

A Lengyel Köztársaság a „nemek közötti egyenlőség” alatt a nők és a férfiak közötti egyenlőséget érti, az EUSZ 2. és 3. cikkében 

foglaltakkal összhangban. A Lengyel Köztársaság továbbá a „nem” kifejezés alatt az EUMSZ 10. cikke és 19. cikkének (1) 

bekezdése, valamint 157. cikkének (2) és (4) bekezdése szerinti „nem”-et érti.  

A Lengyel Köztársaság megjegyzi, hogy a rendelettervezet (64) preambulumbekezdésében említett feltételrendszerre vonatkozóan 

jelenleg folyamatban van az Európai Unió Bírósága előtt a Lengyel Köztársaság által az EUSZ 7. cikkében meghatározott eljárás 

megkettőzése és ezáltal az Európai Tanács említett cikkben rögzített határkörének a megsértése miatt benyújtott kereset. 

CM 2789/21 

Az Európai Bizottság nyilatkozata 

Az Európai Bizottság tudomásul veszi az Európai Parlament arra irányuló javaslatát, hogy a rendeletnek a nyomonkövetési és 

értékelési keret létrehozására vonatkozó rendelkezésekkel való kiegészítésekor vegyék figyelembe „azon helyi szereplők számát, 

akik alkalmazzák az önkéntesek és a szakértők részvételével zajló humanitárius tevékenységek során szerzett ismereteket, elveket 

és megközelítéseket”. 

CM 2789/21 

2021. április 21-én lezárult írásbeli eljárás CM 2627/21 

A Tanács tizenkilencedik éves jelentése az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság dokumentumaihoz való nyilvános 

hozzáférésről szóló, 2001. május 30-i 1049/2001/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtásáról 

7090/21 

2021. április 21-én lezárult írásbeli eljárás CM 2788/21 

Az Európai Atomenergia-közösség és a Koreai-félszigeti Energetikai Fejlesztési Szervezet (KEDO) közötti megállapodás 

megújítására irányuló tárgyalásoknak a Koreai-félszigeti Energetikai Fejlesztési Szervezettel történő megkezdése 

A Tanács határozata az Európai Atomenergia-közösség és a Koreai-félszigeti Energetikai Fejlesztési Szervezet közötti 

megállapodás megújítására irányuló tárgyalásoknak a Koreai-félszigeti Energetikai Fejlesztési Szervezettel történő megkezdésére 

való felhatalmazásról 

7062/21 

13213/20 ADD 1 

EU 

RESTRICTED 
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2021. április 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 2864/21 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Szlovénia általi alkalmazásának 2019. évi értékelése során a rendőrségi 

együttműködés terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Szlovénia általi alkalmazásának 2019. évi értékelése során a rendőrségi 

együttműködés terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

7545/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2571/21 

Tervezet – Az EU és tagállamai nevében, Ausztráliával, Norvégiával, az Egyesült Királysággal, Uruguay-jal és esetleg további 

harmadik országokkal közösen tett együttes nyilatkozat védett tengeri területeknek a Déli-óceánon történő kijelöléséről 

Felhatalmazás az Európai Unió nevében történő aláírásra 

7889/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2797/21 

Európa együtt 

A Tanács következtetései 

7752/21 

 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2798/21 

2020. évi éves jelentés az Európai Unió külső tevékenységeit finanszírozó eszközök 2019. évi végrehajtásáról 

A Tanács következtetései 

7756/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2806/21 

A Tanács végrehajtási határozata és rendelete a líbiai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 

A Tanács (KKBP) 2021/672 végrehajtási határozata (2021. április 23.) a líbiai helyzetre tekintettel hozott korlátozó 

intézkedésekről szóló (KKBP) 2015/1333 határozat végrehajtásáról 

HL L 141., 2021.4.26., 21. o. 

7776/21 

A Tanács (EU) 2021/667 végrehajtási rendelete (2021. április 23.) a líbiai helyzetre tekintettel korlátozó intézkedések 

meghozataláról szóló (EU) 2016/44 rendelet 21. cikke (2) bekezdésének végrehajtásáról 

HL L 141., 2021.4.26., 1. o. 

7779/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0672&qid=1620128083490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0667&qid=1620131656023
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2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2816/21 

A Tanács határozata az Európai Munkahelyi Biztonsági és Egészségvédelmi Ügynökség (EU-OSHA) igazgatótanácsa egy cseh 

tagja hivatalának betöltéséről 

7696/21 

 

A Tanács határozata az Európai Munkahelyi Biztonsági és Egészségvédelmi Ügynökség (EU-OSHA) igazgatótanácsa egy spanyol 

tagja hivatalának betöltéséről 

7699/21 

A Tanács határozata az Európai Munkahelyi Biztonsági és Egészségvédelmi Ügynökség (EU-OSHA) igazgatótanácsa egy finn 

póttagja hivatalának betöltéséről 

7701/21 

A Tanács határozata az Európai Munkahelyi Biztonsági és Egészségvédelmi Ügynökség (EU-OSHA) igazgatótanácsa egy finn 

póttagja hivatalának betöltéséről 

7704/21 

A Tanács határozata az Európai Munkahelyi Biztonsági és Egészségvédelmi Ügynökség (EU-OSHA) igazgatótanácsa egy osztrák 

tagja hivatalának betöltéséről 

7714/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2818/21 

A Tanács határozata a munkahelyi biztonsági és egészségvédelmi tanácsadó bizottság egy cseh tagja hivatalának betöltéséről 7689/21 

A Tanács határozata a munkahelyi biztonsági és egészségvédelmi tanácsadó bizottság egy spanyol tagja hivatalának betöltéséről 7691/21 

A Tanács határozata a munkahelyi biztonsági és egészségvédelmi tanácsadó bizottság egy finn póttagja hivatalának betöltéséről 7693/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2819/21 

A Tanács határozata az Európai Alapítvány az Élet- és Munkakörülmények Javításáért igazgatótanácsa egy olasz tagja hivatalának 

betöltéséről 

7708/21 
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2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2821/21 

A Tanács határozata a munkavállalók szabad mozgásával foglalkozó tanácsadó bizottság olasz tagjainak és póttagjainak 

kinevezéséről 

A Tanács határozata (2021. április 13.) a munkavállalók szabad mozgásával foglalkozó tanácsadó bizottság olasz tagjainak és 

póttagjainak kinevezéséről 

HL C 149I., 2021.4.27., 1. o. 

6987/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2836/21 

A Tanács rendelete az (EU) 2021/91 és az (EU) 2021/92 rendeletnek az uniós és nem uniós vizeken 2021-ben alkalmazandó 

bizonyos halászati lehetőségek tekintetében történő módosításáról 

A Tanács (EU) 2021/703 rendelete (2021. április 26.) az (EU) 2021/91 és az (EU) 2021/92 rendeletnek az uniós és nem uniós 

vizeken 2021-ben alkalmazandó bizonyos halászati lehetőségek tekintetében történő módosításáról 

HL L 146., 2021.4.29., 1. o. 

7401/21 

+ COR 1 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2888/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Polgárok, egyenlőség, jogok és értékek program létrehozásáról 

Az Európai Parlament és a Tanács együttes nyilatkozata az Uniós értékek 2021. évi finanszírozásáról 

HL C 168I., 2021.5.5., 1. o. 

CM 2885/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2889/21 

A Covid19-reagálás finanszírozását célzó, valamint a többéves pénzügyi keret végleges elfogadásához kapcsolódó pontosításokat 

és frissítéseket tartalmazó, a 2021. évi általános költségvetésre vonatkozó 2/2021. sz. költségvetés-módosítási tervezet 

A Tanács határozata (2021. április 23.) az Európai Unió 2021-es pénzügyi évre vonatkozó 2. sz. költségvetés-módosítási 

tervezetéről szóló tanácsi álláspont elfogadásáról 

HL C 161I., 2021.5.3., 2. o. 

7872/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0427(01)&qid=1620137131898
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0703&qid=1620137461451
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021C0505(01)&qid=1621519703699
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0503(01)&qid=1621518793318
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2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2889/21 

Az Európai Parlament és a Tanács határozata a Görögországnak és Franciaországnak természeti katasztrófákkal kapcsolatban, 

valamint az Albániának, Ausztriának, Belgiumnak, Csehországnak, Észtországnak, Franciaországnak, Görögországnak, 

Horvátországnak, Írországnak, Lettországnak, Litvániának, Luxemburgnak, Magyarországnak, Montenegrónak, Németországnak, 

Olaszországnak, Portugáliának, Romániának, Spanyolországnak és Szerbiának népegészségügyi szükséghelyzettel kapcsolatban 

nyújtandó segítség céljából az Európai Unió Szolidaritási Alapjának igénybevételéről 

7876/1/21 REV1 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2889/21 

Az előirányzatok DEC 03/2021 sz. átcsoportosításának jóváhagyása 7306/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2889/21 

A költségvetési eljárásra vonatkozó határidőkről és az egyeztetőbizottság 2021. évi működésére alkalmazandó szabályokról szóló 

együttes nyilatkozat jóváhagyása 

7865/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2889/21 

Együttes nyilatkozat az Európai Unió Űrprogramügynökségéről (EUSPA) és az Európai Halászati Ellenőrző Hivatalról (EFCA) 7867/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2900/21 

A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 02/2021. sz., „Az oktatást célzó uniós humanitárius segítségnyújtás: támogatja 

a rászoruló gyermekeket, de hosszabb távra kellene szólnia és több lányhoz kellene elérnie” című különjelentéséről 

7857/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2901/21 

A Tanács következtetései a Next Generation EU keretében kibocsátott zöldkötvényekről 7817/21 
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2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2902/21 

Az (EU) 2020/672 rendelet alapján nyújtandó ideiglenes támogatás  

A Tanács (EU) 2021/681 végrehajtási határozata (2021. április 23.) a Covid19-világjárvány miatt felmerülő szükséghelyzeti 

munkanélküliségi kockázatok mérséklése érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján a Belga Királyságnak nyújtandó ideiglenes 

támogatásról szóló (EU) 2020/1342 végrehajtási határozat módosításáról 

HL L 144., 2021.4.27., 24. o. 

7499/21 

A Tanács (EU) 2021/680 végrehajtási határozata (2021. április 23.) a Covid19-járvány miatt felmerülő szükséghelyzeti 

munkanélküliségi kockázatok mérséklése érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján a Ciprusi Köztársaságnak nyújtandó 

ideiglenes támogatásról szóló (EU) 2020/1344 végrehajtási határozat módosításáról 

HL L 144., 2021.4.27., 19. o. 

7498/21 

A Tanács (EU) 2021/679 végrehajtási határozata (2021. április 23.) a Covid19-járvány miatt felmerülő szükséghelyzeti 

munkanélküliségi kockázatok mérséklése érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján a Görög Köztársaságnak nyújtandó 

ideiglenes támogatásról szóló (EU) 2020/1346 végrehajtási határozat módosításáról 

HL L 144., 2021.4.27., 16. o. 

7497/21 

A Tanács (EU) 2021/677 végrehajtási határozata (2021. április 23.) a Covid19-világjárvány miatt felmerülő szükséghelyzeti 

munkanélküliségi kockázatok mérséklése érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján a Lett Köztársaságnak nyújtandó ideiglenes 

támogatásról szóló (EU) 2020/1351 végrehajtási határozat módosításáról 

HL L 144., 2021.4.27., 7. o. 

7495/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0681&qid=1620140200913
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0680&qid=1620140334519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0679&qid=1620140446656
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0677&qid=1620140580502
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A Tanács (EU) 2021/678 végrehajtási határozata (2021. április 23.) a Covid19-világjárvány miatt felmerülő szükséghelyzeti 

munkanélküliségi kockázatok mérséklése érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján a Litván Köztársaságnak nyújtandó 

ideiglenes támogatásról szóló (EU) 2020/1350 végrehajtási határozat módosításáról 

HL L 144., 2021.4.27., 12. o. 

7496/21 

A Tanács (EU) 2021/676 végrehajtási határozata (2021. április 23.) a Covid19-járvány miatt felmerülő szükséghelyzeti 

munkanélküliségi kockázatok mérséklése érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján a Máltai Köztársaságnak nyújtandó 

ideiglenes támogatásról szóló (EU) 2020/1352 végrehajtási határozat módosításáról 

HL L 144., 2021.4.27., 3. o. 

7494/21 

2021. április 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 2905/21 

Az ENSZ Korrupció elleni egyezményének végrehajtás-értékelési mechanizmusa 

Az Európai Uniónak az ENSZ Korrupció elleni egyezményének végrehajtás-értékelési mechanizmusa keretében tett nyilatkozata 

7342/1/21 

REV 1 

Az ENSZ Korrupció elleni egyezményének végrehajtás-értékelési mechanizmusa – Tervezet – Belső szabályok 7341/1/21 REV 1 

2021. április 26-án lezárult írásbeli eljárás CM 2895/21 

A lisszaboni tanulmányozócsoportok főtitkárának újbóli kinevezése  WK 4820/21 

2021. április 27-én lezárult írásbeli eljárás CM 2791/21  

NYILVÁNOS HOZZÁFÉRÉS A DOKUMENTUMOKHOZ – A 09/c/01/21 megerősítő kérelemre adandó válasz 7047/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0678&qid=1620140693032
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0676&qid=1620140822920
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Svédország nyilatkozata 

Svédország nem tud egyetérteni a 09/c/01/21 megerősítő kérelemre adandó válasz tervezetével, amely szerint a WK 13579/20 és a 

WK 13579/20 REV 1 dokumentum közzététele súlyosan veszélyeztetné a folyamatban lévő döntéshozatali eljárást (az 

1049/2001/EK rendelet 4. cikke (3) bekezdésének első albekezdése), illetve a közérdek nemzetközi kapcsolatok tekintetében való 

védelmét (az 1049/2001/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdése a) pontjának harmadik franciabekezdése). Tekintettel e kivételnek a 

Bíróság általi megszorító értelmezésére a jogalkotási eljárásokkal kapcsolatos dokumentumokra vonatkozóan (T-540/15. sz. De 

Capitani ügy), Svédország úgy véli, hogy nincs kellőképpen megindokolva, hogy fennállna annak a tényleges és konkrét veszélye, 

hogy a teljes körű közzététel súlyosan veszélyeztetné az intézmény folyamatban lévő döntéshozatali eljárását, valamint hogy ez a 

veszély észszerűen előre látható és nem csupán elméleti lenne. Svédország úgy véli továbbá, hogy a dokumentumok közzétételéhez 

nyomós közérdek fűződik. 

CM 2791/21 

Lengyelország, a Cseh Köztársaság, Magyarország és Szlovákia nyilatkozata 

Lengyelország, Csehország, Magyarország és Szlovákia véleménye szerint, mivel az új migrációs és menekültügyi paktummal 

kapcsolatos jogalkotási folyamat még nem zárult le, valamint figyelembe véve a visszaküldési szponzorálás kérdésével 

kapcsolatos, folyamatban lévő tárgyalások témájának rendkívül érzékeny jellegét, fennáll annak a kockázata, hogy a 13261/20, 

14276/20 és 5755/21 dokumentum közzététele az 1049/2001/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése értelmében súlyosan 

veszélyeztetné a Tanács folyamatban lévő döntéshozatali eljárását. Az említett dokumentumoknak a jelenlegi fázisban történő 

közzététele súlyosan befolyásolná a kompromisszum megtalálásának esélyét és veszélyeztetné a Tanácson belüli megállapodás 

létrejöttét. Ebben az esetben az intézmény folyamatban lévő döntéshozatali eljárása veszélyeztetésének kockázata nem csupán 

elméleti. Továbbá, annak ellenére, hogy a szóban forgó dokumentumok nem utalnak konkrétan az egyes tagállamok álláspontjára, 

olyan részleteket tartalmaznak – többek között a javasolt jövőbeli rendszer esetleges gyenge pontjaira vonatkozóan –, amelyek 

közvetlenül érinthetik a tagállamoknak és az EU egészének a biztonságát, ezért ezek az információk rendkívül érzékenyek, 

különösen azoknak a komoly külső kihívásoknak a szempontjából, amelyekkel az EU eddig szembesült és a jövőben szembesülni 

fog (mint például az illegális migráció és a migránscsempészés). Az ilyen jellegű információkat tartalmazó, kért dokumentumok 

közzététele ezért azzal a konkrét kockázattal járna, hogy veszélyeztetné az EU-nak az említett kihívások kezelésére és ezáltal végső 

soron a közbiztonság védelmére vonatkozó kapacitását. Következésképpen a szóban forgó dokumentumok a közérdeknek a 

közbiztonság tekintetében való védelmére vonatkozó, az 1049/2001/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) pontjában foglalt 

kivétel hatálya alá is esnek. A fentiek miatt ellenezzük az említett dokumentumokhoz való hozzáférés lehetővé tételét. 

CM 2791/21 
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2021. április 28-án lezárult írásbeli eljárás CM 2991/21 

A Tanács határozata az Európai Munkahelyi Biztonsági és Egészségvédelmi Ügynökség (EU-OSHA) igazgatótanácsa egy portugál 

póttagja hivatalának betöltéséről 

7844/21 

2021. április 29-én lezárult írásbeli eljárás CM 2808/21 

A Tanács határozata és végrehajtási rendelete a mianmari/burmai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 

A Tanács (KKBP) 2021/711 határozata (2021. április 29.) a mianmari/burmai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 

szóló 2013/184/KKBP határozat módosításáról 

HL L 147., 2021.4.30., 17. o. 

7611/21 

A Tanács (EU) 2021/706 végrehajtási rendelete (2021. április 29.) a mianmari/burmai helyzetre tekintettel hozott korlátozó 

intézkedésekről szóló 401/2013/EU rendelet végrehajtásáról 

HL L 147., 2021.4.30., 1. o. 

7613/21 

Értesítés a (KKBP) 2021/711 tanácsi határozattal módosított, a mianmari/burmai helyzetre tekintettel hozott korlátozó 

intézkedésekről szóló 2013/184/KKBP tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2021/706 tanácsi végrehajtási rendelettel 

végrehajtott, a mianmari/burmai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 401/2013/EU tanácsi rendeletben előírt 

korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek részére 

HL C 154., 2021.4.30., 3. o. 

7616/21 

Értesítés a mianmari/burmai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2013/184/KKBP tanácsi határozatban és 

401/2013/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó érintettek részére 

HL C 154., 2021.4.30., 5. o. 

7616/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0711&qid=1620216396326
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0706&qid=1620216482174
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0430(01)&qid=1620216645854
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52021XG0430(02)&qid=1620216767985
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2021. április 29-én lezárult írásbeli eljárás CM 2832/21 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről Nagy-Britannia és Észak-

Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, valamint az Európai Unió és Nagy-

Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti, a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági 

eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő megkötéséről 

A Tanács (EU) 2021/689 határozata (2021. április 29.) az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és 

másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, 

valamint az Európai Unió és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti, a minősített adatok cseréjére és 

védelmére vonatkozó biztonsági eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő megkötéséről 

HL L 149., 2021.4.30., 2. o. 

5022/3/21 

REV 3 

A kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, valamint a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági 

eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő megkötéséről szóló tanácsi határozatban említett nyilatkozatok 

jóváhagyása 

8118/21 

2021. április 29-én lezárult írásbeli eljárás CM 2927/21 

A Tanács határozata az Európai Unió közel-keleti békefolyamathoz rendelt különleges képviselőjének kinevezéséről 

A Tanács (KKBP) 2021/710 határozata (2021. április 29.) az Európai Unió közel-keleti békefolyamathoz rendelt különleges 

képviselőjének kinevezéséről 

HL L 147., 2021.4.30., 12. o. 

7052/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0689&qid=1620217492134
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0710&qid=1620219373140
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A Tanács végrehajtási határozata és végrehajtási rendelete a Közép-afrikai Köztársaságban fennálló helyzetre tekintettel hozott 

korlátozó intézkedésekről 

A Tanács (KKBP) 2021/712 végrehajtási határozata (2021. április 29.) a Közép-afrikai Köztársasággal szembeni korlátozó 

intézkedésekről szóló 2013/798/KKBP határozat végrehajtásáról 

HL L 147., 2021.4.30., 19. o. 

8074/21 

+ ADD 1 

A Tanács (EU) 2021/707 végrehajtási rendelete (2021. április 29.) a Közép-afrikai Köztársaságban kialakult helyzetre tekintettel 

korlátozó intézkedések meghozataláról szóló 224/2014/EU rendelet 17. cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról 

HL L 147., 2021.4.30., 3. o. 

8076/21 

+ ADD 1 

2021. április 29-én lezárult írásbeli eljárás CM 2928/21 

A Tanács határozata a higanyról szóló Minamata Egyezmény A. és B. mellékletének a hozzáadott higanyt tartalmazó termékek, 

valamint a higanyt vagy higanyvegyületeket alkalmazó gyártási eljárások tekintetében történő módosítására irányuló 

javaslatoknak az Európai Unió nevében történő benyújtásáról 

A Tanács (EU) 2021/727 határozata (2021. április 29.) a higanyról szóló Minamata Egyezmény A. és B. mellékletének a 

hozzáadott higanyt tartalmazó termékek, valamint a higanyt vagy higanyvegyületeket alkalmazó gyártási eljárások tekintetében 

történő módosítására irányuló javaslatoknak az Európai Unió nevében történő benyújtásáról 

HL L 155., 2021.5.5., 23. o. 

7534/21 

A Bizottság nyilatkozata 

A Bizottság úgy véli, hogy a tanácsi határozatot a Bizottságnak kell címezni, ezért úgy véli, hogy a 3. cikk módosítása nem 

helyénvaló. 

A megállapodásokkal létrehozott szervekben képviselendő uniós álláspont kifejezése az Unió külső képviselete körébe tartozik, 

ennélfogva az EUSZ 17. cikkének (1) bekezdése értelmében a Bizottság intézményi előjoga. 

A Bizottság e tekintetben minden jogát fenntartja. 

CM 2928/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0712&qid=1620219753488
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0707&qid=1620219917749
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0727&qid=1620220533090
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2021. április 30-án lezárult írásbeli eljárás CM 2954/21 

A Tanács határozata az uniós űrprogram keretében kiépített, üzemeltetett és használt, az Unió biztonságát esetleg befolyásoló 

rendszerek és szolgáltatások biztonságáról 

A Tanács (KKBP) 2021/698 határozata (2021. április 30.) az uniós űrprogram keretében kiépített, üzemeltetett és használt, az Unió 

biztonságát esetleg befolyásoló rendszerek és szolgáltatások biztonságáról és a 2014/496/KKBP határozat hatályon kívül 

helyezéséről 

HL L 170., 2021.5.12., 178. o. 

10108/19 

2021. április 30-án lezárult írásbeli eljárás CM 3018/21 

Az előirányzatoknak a 2021-es pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetés III. szakaszán (Bizottság) belüli, DEC 04/2021 sz. 

átcsoportosításának jóváhagyása 

7536/21 

Az Európai Parlament és a Tanács határozata Észtország EGF/2020/002 EE/Estonia Tourism referenciaszámú kérelme nyomán az 

Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap igénybevételéről 

8045/21 

2021. április 30-án lezárult írásbeli eljárás CM 3024/21 

A Tanács rendelete az Európai Unió saját forrásainak rendszerére vonatkozó végrehajtási intézkedések megállapításáról 

A Tanács (EU, Euratom) 2021/768 rendelete (2021. április 30.) az Európai Unió saját forrásainak rendszerére vonatkozó 

végrehajtási intézkedések megállapításáról és a 608/2014/EU, Euratom rendelet hatályon kívül helyezéséről 

HL L 165., 2021.5.11., 1. o. 

10045/20 

+ COR 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0698&qid=1622133674880
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0768&qid=1622133060012
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A Tanács rendelete a nem újrafeldolgozott műanyag csomagolási hulladékon alapuló saját forrás kiszámításáról, az említett saját 

forrás rendelkezésre bocsátásának módszereiről és eljárásáról, a készpénzigények teljesítését célzó intézkedésekről, valamint a 

bruttó nemzeti jövedelmen alapuló saját forrás egyes vonatkozásairól 

A Tanács (EU, Euratom) 2021/770 rendelete (2021. április 30.) a nem újrafeldolgozott műanyag csomagolási hulladékon alapuló 

saját forrás kiszámításáról, az említett saját forrás rendelkezésre bocsátásának módszereiről és eljárásáról, a készpénzigények 

teljesítését célzó intézkedésekről, valamint a bruttó nemzeti jövedelmen alapuló saját forrás egyes vonatkozásairól 

HL L 165., 2021.5.11., 15. o.  

13142/20 

+ COR 1 

A Tanács rendelete a hozzáadottérték-adóból származó saját források beszedésének végleges egységes rendszeréről szóló 

1553/89/EGK, Euratom rendelet módosításáról 

A Tanács (EU, Euratom) 2021/769 rendelete (2021. április 30.) a hozzáadottérték-adóból származó saját források beszedésének 

végleges egységes rendszeréről szóló 1553/89/EGK, Euratom rendelet módosításáról 

HL L 165., 2021.5.11., 9. o. 

12843/20 

2021. április 30-án lezárult írásbeli eljárás CM 3028/21 

A Tanács határozata a nagy távolságra jutó, országhatárokon átterjedő levegőszennyezésről szóló egyezmény végrehajtó szervének 

41. ülésszakára tekintettel az Unió tagállami összetételében bekövetkezett változásokat tükröző aktualizált értékek számítási 

módszertanára vonatkozó végrehajtó szervi határozatra irányuló javaslatnak az Európai Unió nevében történő benyújtásáról és az 

említett ülésen az Unió nevében képviselendő álláspontról 

7682/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0770&qid=1622133194403
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0769&qid=1622133288448
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A Bizottság nyilatkozata 

A Bizottság úgy véli, hogy a tanácsi határozatot a Bizottságnak kell címezni, ezért úgy véli, hogy a 5. cikk módosítása nem 

helyénvaló. 

 

A megállapodásokkal létrehozott szervekben képviselendő uniós álláspont kifejezése az Unió külső képviselete körébe tartozik, 

ennélfogva az EUSZ 17. cikkének (1) bekezdése értelmében a Bizottság intézményi előjoga. 

 

A Bizottság e tekintetben minden jogát fenntartja. 
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